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Pogranicza Słowiańszczyzny przełomu XX i XXI wieku. Język –
społeczeństwo – kultura – tożsamość

Typ wydarzenia: Konferencja 
Miejscowość: Vilnius 
Organizatorzy: Centrum Polonistyczne, Wydział Filologiczny Uniwersytetu
Wileńskiego UWil 

Centrum Polonistyczne Uniwersytetu Wileńskiego serdecznie zaprasza na VI
Międzynarodową Konferencję Naukową z cyklu „Języki słowiańskie w ujęciu
socjolingwistycznym” Komisji Socjolingwistyki afiliowanej przy Międzynarodowym
Komitecie Slawistów Pogranicza Słowiańszczyzny przełomu XX i XXI wieku. Język –
społeczeństwo – kultura – tożsamość.

Konferencja odbędzie się w dniach 8-10 września 2022 roku.

W tematyce konferencji odwołujemy się do pojęcia pogranicza, aby pokazać
złożoność rzeczywistości, w jakiej funkcjonuje współcześnie Słowiańszczyzna.
Zmiany geopolityczne w ostatniej dekadzie XX wieku ukształtowały nowe
pogranicza terytorialne w Europie, rzutowały także na sytuację socjolingwistyczną
poszczególnych języków słowiańskich. Na przełomie XX i XXI wieku rewolucja
technologiczna przyśpieszyła globalizację wzorców komunikacyjnych, doprowadziła
do powstania nowych mediów, nowych gatunków i form językowych. Wskutek
procesów globalizacyjnych systemy języków słowiańskich ewoluują przede
wszystkim pod wpływem języka angielskiego. Nieograniczony przepływ idei i
wzorów oraz homogenizacja kulturowa nie doprowadziły jednak do zaniku
tradycyjnie rozumianych pograniczy etnicznych i językowych – wielojęzyczność,
wielokulturowość i lokalność zyskały nowy wymiar, między innymi dzięki obecności
w świecie wirtualnym.

W analizie zjawisk zachodzących na przełomie wieków w językach słowiańskich
termin pogranicze może oznaczać zarówno stan lub obszar przejściowy, jak i
wskazywać na hybrydowość odmian języka, sposobów komunikacji itp.
Proponujemy szerokie ujęcie tej tematyki w wystąpieniach konferencyjnych.
Chcielibyśmy poruszyć m.in. następujące zagadnienia:

• pogranicza językowe, terytorialne, religijne
• kontakty językowo-kulturowe w ramach wspólnoty słowiańskiej
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• kontakty języków i kultur słowiańskich i niesłowiańskich
• język standardowy a dialekt, regiolekt, socjolekt
• język wsi – język miasta
• tożsamość w środowisku wielojęzycznym i wielokulturowym
• wartości ukształtowane na pograniczu
• koncepty narodowe, etniczne, ludowe
• kulturemy polskie, litewskie, europejskie
• komunikacja na pograniczu świata „realnego” i rzeczywistości wirtualnej
• globalizacja vs. glokalizacja w języku i komunikacji
• oficjalność i nieoficjalność w języku, dyskurs prywatny a dyskurs publiczny
• wiedza naukowa a wiedza potoczna zakrzepła w języku.

Podczas tego ważnego przedsięwzięcia o zasięgu międzynarodowym planujemy
zorganizowanie również warsztatów z lingwistyki kulturowej, dlatego do udziału w
konferencji zapraszamy młodych badaczy, doktorantów oraz osoby zainteresowane
badaniami w tej dziedzinie.

Języki konferencji: wszystkie języki słowiańskie, litewski, angielski

(tekst Organizatorów wydarzenia)

 

 

 

 

 

Komitet organizacyjny:

Kristina Rutkovska (przewodnicząca)

Irena Fedorovič (sekretarz)

Teresa Dalecka

Miroslav Davlevič
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Kinga Geben

Regina Jakubėnas

Vilija Ragaišienė

Komitet naukowy:

Krasimira Aleksova, Bułgaria

Aleksandra Gjurkova, Macedonia

Zbigniew Greń, Polska

Halina Kurek, Polska (przewodnicząca Komisji Socjolingwistyki)

Larisa Masenko, Ukraina

Alicja Nagórko, Niemcy

Pavol Odaloš, Słowacja

Vladimír Patráš, Słowacja

Kristina Rutkovska, Litwa

Mirosława Sagan-Bielawa, Polska (sekretarz Komisji Socjolingwistyki)

Dennis Scheller-Boltz, Austria

Marián Sloboda, Czechy

Republic Petar Sotirov, Polska

Diana Stolac, Chorwacja

Irena Stramljič Breznik, Słowenia

Małgorzata Święcicka, Polska

Viktorija Ušinskienė, Litwa

Loreta Vaičiulyė-Semėnienė, Litwa

Anastazija Vlastelić, Chorwacja 

Zachęcamy do obejrzenia relacji TVP Wilno:
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Adres: Uniwersytet Wileński, Wydział Filologiczny, ul. Universiteto 3, Vilnius 
Do pobrania: 

• PROGRAM-konferencji-2022-08-26-the-best-1.pdf 
• Tezes_2022_maketas-23.08-su-ISBN-2.pdf 

Linki: 

• http://www.sociolingvistika2022.flf.vu.lt/pl/tezy/
• http://www.sociolingvistika2022.flf.vu.lt/pl/program/

Słowa kluczowe: pogranicza, socjolingwistyka, języki słowiańskie, Słowiańszczyzna 

Biuletyn Polonistyczny

strona 4 z 4

https://biuletynpolonistyczny.pl/media/events/files/2022/9/PROGRAM-konferencji-2022-08-26-the-best-1.pdf
https://biuletynpolonistyczny.pl/media/events/files/2022/9/Tezes_2022_maketas-23.08-su-ISBN-2.pdf
http://www.sociolingvistika2022.flf.vu.lt/pl/tezy/
http://www.sociolingvistika2022.flf.vu.lt/pl/program/
https://biuletynpolonistyczny.pl/pl/search/?q=pogranicza
https://biuletynpolonistyczny.pl/pl/search/?q=socjolingwistyka
https://biuletynpolonistyczny.pl/pl/search/?q=j%C4%99zyki%20s%C5%82owia%C5%84skie
https://biuletynpolonistyczny.pl/pl/search/?q=S%C5%82owia%C5%84szczyzna

